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Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fur die romischen
Legionare, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprtuhender Intelligenz, dem alle geféahrlichen Auftrage bedenkenlos

| anvertraut werden. Asterix schopft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei-
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf-
heult, wenn man einen Baum fallt.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein groBter Erfolg ist ein Trank, der Gbermenschli-
che Kréafte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
| des Stammes. Ein majestatischer, muti-
ger, argwdhnischer alter Krieger, von sei-

nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
| den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kdnnte! Doch, wie er selbst sagt:
»ES ist noch nicht aller Tage Abend.“

| Troubadix ist der Barde! Die Meinungen Uber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein fréhlicher Geselle und hochbeliebt...
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Tag, Obelix!

In dem kleinen, uns wohlbekannten w2 Tag, Idefix! :

gallischen Dorf herrscht Frieden, ~ap

und wie immer sind seine Be- S "5'4.
wohner freundlich und guter

Guten Tag,
Methusalix!

Troubadix. Noch
immer aphon*?

Wahrend im Senat in Rom der
alte Senator Stradivarius mit
seiner wohlklingenden Stimme,
die die Menge immer wieder in
thren Bann zieht, von Casar
Rechenschaft fordert...

Casar verlangt von uns
wieder einmal Geld und
Manner fur neue Feldzuge,
dabei ist er nicht fahig, den
romischen Frieden in den

eroberten Gebieten zu
sichern!

Zuerst soll Casar Rom den notigen Und am nachsten Tag versammelt Casar
Respekt in den eroberten Landern seine Freunde und Anhéanger in seiner
verschaffen, bevor er an neue Abenteuer | | luxuriosen Zweitresidenz auBerhalb

Roms.

Meine Zuflucht

Warnung vor

dem Hund!

*

stimm/los

Dort oben in
Gallien ist ein kleines
Dorf, das unsere Be-
satzungstruppen zum
Narren halt und sich nicht
um unsere Gesetze

o



Der Senat will sich an mir rachen,
weil ich seinen Einflul einge-
schrankt habe... Ich muB ihm eine
Lektion erteilen, und dazu mul}

zuerst dieses verwunsghte
gallische Dorf vom Erdboden

verschwinden.

Da bist du ja endlich, Brutus! An den Kalenden* sind die
Setz dich, wir wollen anfangen Strallen immer so uergtgpft

: ' Sie haben einen Unterbrecht
Werden w : .
el Zaubertrank, der sie unbe- mich, wenn ich

brutal! .
R siegbar macht. Steck den was Dummes

lch warte auf Auch du,
Vorschlage... mein Sohn

Brutus! : Dolch weg, du wirst dir sage, aber wenn
. nnch wehtun, Dummkopfl& man sie kaufen

Gold interessiert diese Barbaren nicht, sonst ' ... ihre Starke ist doch ihre Einigkeit. '- Die Gallier sind J. C. lch habe
ware dieser Zaubertrank schon lange im Wenn es uns gelange, Uneinigkeit und Zwie- =1 | zwar beriihmt wegen \ den Mann, der sie
Handel. tracht in das Dorf zu bringen, wurden sie sich ihrer endlosen Streit- | auseinanderbrin-
| nicht mehr vertragen, und der Trank ware
Ich bin ja nicht der :. k. nicht mehr so wichtig... hier halten zusam-
Klugﬁte, aber.. ‘ P y ; men wie UHI X-

Er war Verwalter in einer meiner Und wo ist er, dein Man bringe ihn her! Y ngse feinen An- ‘
Zwietrachtsaer? Und jetzt gehen wir zu spielungen gehen mir

Insulae***. Er hat im Mietshaus
' Tisch. Auch du, mein allmahlich auf die Ner-

soviel Zwietracht gesat, dald die
anderen Mieter ihn schliel8lich ¥ \mmer noch im Sohn Brutus! ven! ‘?igzsﬁ;lages werd'
- * icn dicn.

::: gf 51719 llll‘;us;cmen' . ; ' Geféngnis. Als man
vorgeworfen ™ ’ ihn in die Arena
” - : , brachte, haben die
‘ Lowen sich gegen-
seitig zerfleischt.

erster T ag des romischen Monats **antiker Klebstoff



Wie heifdt denn dein
Unruhestifter?

_sicht auf die Umgebung ab; es

Ein ganz
gemeiner
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Was ist
denn los da

druben?!?
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Tullius Destructivus. Weildt du,
J. C., er ist ein widerwartiger Keil,
aber sehr brauchbar. Wo er auftaucht,
farbt sein vor MiRgunst griines Ge-

L

ist fast ein Wunder..

ich werd’ dich
lehren, liberall zu er-
zihlen, ich sei das

Schitzchen des
Zenturio !
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Ach ja? Und wer K4
hat ihm gesagt, daf3
ich heut nacht

betrunken ins Lager W -
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Tullius Destructivus vor.

Gut! Losbinden und
wegtreten!
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Wir brauchen ein Wunder, um diese
Gallier loszuwerden.




Ist das da die Losung all unserer
Probleme? So schrecklich sieht der
doch gar nicht aus.

Eifersiichtig, ich ? Vielleicht bin ich

eifersiuchtig, aber ich habe Casar nicht
verraten und mich in den Dienst seines

Ja, ja! Schon gut!
Wenn die lIdee nicht von
Brutus kommt, ist Brutus

eiferstichtig!

—

Ich, im Dienst von Pompejus “
Der da unten vielleicht! Der

und der da, gut! Aber ich ?!
Niemals hab’ ich J. C.
verraten!

7

J&

Feindes ij us /
QestEIlt! 1 AP

“Augenblick mal !
Der ist ein Ver-
rater, aber ich

nicht!

Mich zu verdachtigen!
Mich, der alle und jeden
verraten hat!

Aber meine Herren, immer mit der

Ruhe! |hr sollt euch meinetwegen nicht
streiten. Wenn |hr auch bisher von Casars

Naivitat profitiert habt...

Du bist wundervoll!
Ich erklare dir jetzt deinen
Auftrag in Gallien. Und wenn
du ihn ausfilhren kannst, gebe
ich dir die Freiheit und
obendrein viel Gold.
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Wahrenddessen geht in dem kleinen F \
gallischen Dorf alles seinen
gewohnten Gang...

-

Zu schon, Asterix! Die Romer ver-
_halten sich ruhig, wir haben keinen
Arger, von unserem Barden hort man
nichts... lch furchte, das bleibt nicht so...
Da braut sich was zusammen!
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50

YRS

Das Leben
ist schon,
0 Druide!

it FIWL N W

Doch die dusteren Vorahnungen
des Druiden sind berechtigt,
denn tatsachlich kommt Gefahr
nach Gallien, an Bord einer
romischen Galeere, auf der sich
alle streiten... vom Kapitan...

So, Siegalapyrrhus, du meinst
also, dald ich nur eine mit Wein ge-
fullte Amphore bin?

Das hab' ich nie
gesagt, Kapitan!
Veracrus hat das

gesagt!

Veracrus behauptet aber, du
hattest gesagt, ich sei nur
eine mit Wein gefiilite |
: ‘_ 33 _} S Land

~ dir, wenn Vera-

Habt Ihr
gehort,

schiff back-
bord voraus!
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\.. ein Ligner! ~/

s TRE T

s -I:_'IJ_‘ t—:'i._-‘-? S ]

Er wird alt,
unser Druide!
Alt und
pessimistisch!

... Dis zu den
Galeerenstraflingen.

Hast Halt den
du nicht der ganzen Mund und
Mannschaft erzahlt, rudere !
ich wurde mich vor '
dem Rudern

drucken?

ein ! AIIf den hort nle-
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"hn! Da wagen die Leute zu be-
~ 2weiten Gradesist.
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Galee’e geir! Na dann ...
s ey Klar zum
Entern'!

bo’d!

& 2
Die Piraten Fragst du die - . Sagt mal, ihr da
entern, Kapitan! MisiBong S ers: dung! Siegalapyrrhus Nein, unien -

vaas solian wie { | verbringt seine Zeit mein Herr! bald fertig ? Jaaa,
g — damit, andere zu ver- eure Frauen konnen
.z wirklich stolz auf
ey euch sein!

. " i ..‘-t““

b
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Das ist zuviel! 2L
stehe lieber
Komm sofort doer dem Lumpen-
C
‘runter! )

Sagt mal! Wollt ihr
euch nicht ein biBchen
um uns kummern?

....
-----
......



Worum I-F'

handelt ¥ Das ist unmaglich!
es sich? Ich hab'doch dem da in

handelt?!? Dies ist ) g%mﬁiliiﬁﬁ”fe’:;::‘nim
= ' chieht!
ein Uberfall, du gL T

Hornochse!!!

Gold, das du | Ve”ate’ und vornehmer La-

auch kein P’ii-| | teiner, der

3 naturlich
/. gelknabe! LA
- , W|eder " = =

ich hab’ ein
g’ofBes Leck ent-
deckt! Ich hab’
ein g’oBes Leck
entdeckt!

Wunderbar, Jungs!
ir brauchen gar keine Gallier
mehr. Wir konnen uns auch ohne

sie lacherlich machen!

'R /

* Lat.: Verfluchter Hunger nach Gold!



I Wir mussen das Das wird ein

Ich schenke | Einen Schild

Jedoch im Gegensatz :

zu diesen turhgulenten Geburtstagsfest fur Fest der Liebe! dem Chef einen fiir seine

kleinen gallischen vorbereiten! _ _

Dorf Da gibt es P S S
einen Haufen Wild- : ‘ pa f:{ﬂﬁ

- ey
o e

schweine mit vielen, vielen
Knochen, Idefix!

Ich schenke Und ich r Mir fehlen die
ihm ein einen Fisch, zum _ Worte, meine lieben
Schwert! Ausstopfen! Aber nichts Freunde, zu dieser wun-

v verraten! Vergelt nicht, dervollen Uberraschung...
dall es eine Uberraschung } _
fur Majestix, unseren Chef, /& »

werden soll!
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... ich bin sprachlos, - ‘ b | _
wirklich... abeflal&t mich v Anstatt ‘* \ Gutemiene, meine Stellung Wenn's ans Essen

euch trotzdem den Aus- . e dummes Zeug zu reden, als Chet, als wnghttgster_l‘cv‘lhann geht, dann seid
druck meiner groBten solltest du mir lieber das im Dorf, verpflichtet mi ihr dabei, aber
el =P Hiihnchen rupfen helfen! eben zu bestimmten dafiir
arbeiten...

Gut, sprechen wir mal davon!
Ich hab’ bald uberhaupt keinen Platz
mehr vor lauter blodsinnigen Geschenken!
Deine Freunde werden nie auf die Idee
kommen, dir mal eine hiibsche Nippes-
figur zu schenken, was? Kein Sinn fir
Kunst! Lauter Wilde!

Trotzdem bist du stolz, daRR

du die Frau des Chefs bist!

Die erste Dame im Dorf!

Ein biBchen Glanz von meinem
Ruhm fallt auch auf dich!




Im Zelt des Zenturio, des romischen Lager-

kommandanten von Aquarium...

... Barbaren! Und benehmen sich
wie die Wildschweine!

Du hast mir jeden

einzelnen dieser Besessenen
genau beschrieben. Jetzt
brauch’ ich noch das da!
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Weil3 ich alles, Caius i\ | e Ich hab' ja auch gar nichts
Aerobus. Aber du kennst oty N dagegen, Destructivus, aber ich
Casars Befehl: Du hast mir in Ty glaube nicht, dal3 du ihre Einigkeit
allem zu gehorchen! , 11 -. zerstoren kannst...

Diese Vase ist namlich Ja, deine Untergebenen
ein Teil meiner Beute von haben mir erzahlt, dal® du
einem meiner Feldzige... eine ganz besondere Auf-
fassung vom Teilen der

Beute hast.

... und er tragt
Ich bringe ein eine kostbare
Geschenk fiir den
wichtigsten Mann
im Dorf!

Da ist er schon! Also Kin
der, Zurickhaltung bitte!
Es soll nicht so aussehen,
als wirden wir ihn er-
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Gerade in Gallien ange-
kommen und bestrebt, die
=9 freundschaftlichen Beziehun-
| gen zwischen Romern und

i : 7A Galliern zu starken, uber-
T .f'e reiche ich dir dieses Geschenk,
=3

2\ dir, dem wichtigsten Mann
im Dorf.

Zuriick ins I:Iaus, ) nd blickt euch gefalligst,
aber dalli! | wenn ihr durch die Tiir geht !!!

— - K i' X )I' / =
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Ach ja? Meinst du! Wenn
ein paar Dummkopfe eines
Tages die Geschichte unse-
res Dorfes erzahlen,nennen
sie sie bestimmt nicht
ydie Aben- .-

teuer von Ma-

jestix, dem

Gallier”!!!

... wirklich wichtigen Leuten schenkt

Ach, ist er schon,
der wichtigste Mann im
_ Dorf! Ja, die Romer haben
es kapiert! Und Asterix
bekommt natirlich keine
Hinkelsteine und andere
Schweinereien
geschenkt!...

man Kunstgegenstande!

o~ — - Y 27
? o wa".\
| Ich bin der wichtigste. “". -
N N : .‘
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... eine kost- ... und randvoll mit Und habt ihr das

bare Vase, mit kostbaren Steinen. Gesicht von Majes...
Edelsteinen Ich hab’s gesehen! -
besetzt! ); £ ]
& Vorsicht!
) g v _ Da kommt
WO S — Gutemiene!
b\
. ¥4 g
A IR '

He! Hinten anstellen,
wie alle hier!

_ Da sind die awohl! Die erste Dame
Chefs! E:IE erste Dame Romer aber an- ware Madame Asterix, wenn
im Dorf! derer Meinung! Asterix verheiratet ware!

Jellosubmarine! Hilf
mir die Ware wegraumen!

Schnell!!!

Aber meine Damen'!
Meine Damen!
Immer mit der




Ei, was bringst du mir SR : Buhuhu! Meine Eltern
denn zu essen, meine e haben mich gewarnt, dal du ein
kleine Wachtel? K = R Schwachkopf bist! Ich hab’ die besten
o Jahre meines Lebens an ein dickes
Wildschwein vergeudet! An einen
Barbaren! Einen Versager! Alle
verachten mich!

Jetzt ist das / Und ein Rohling

Nein! Oh, nein! MaB aber voll mit bist du auch!

Dir schenkt man dieaer blﬁden Buhuhuuu!
keine kostbaren —

Vasen! Dir Vase!!!

e |
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Ich hab’ eucl:l |_1_i_cht-
gerufen! ich gehe zu
FuB3! Inkognito !!!

Nichts. Ich kam gerade Schén! Ave. € Kommt iiber- Das war ausge-

vorbei, und da wollte ich Jetzt nimm haupt nicht in =
euch nur mal Ave sagen. deine Vase und Frage. Aber ich zeIChnet, das
verschwinde. will euch nicht

langer storen. WildSChWEin !
Vielen Dank fiir

alles, Asterix
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; . ] | VOO AREBRIXT Y SR | B Gaste? Aber nie im
e Bocrme] Al £ Hat man Gastezum )f R Leben!... AuBer Obelix
et gy L L] ROTSN) A0 Wildsehwein= = /| [&S8  natiirlich, der...

. [ "r
Aber er hat es gar G Du kannst dich
nicht angeriihrt! Uber- von der Vase wohl|
zeug dich selbst, Chef, gar nicht mehr
wir haben zwei Wild- P~_ tréennen? =
schweine, und die
sind beide unver-

reunde ausuthen.wody | Hattest du nicht geworcen. ondats | Das ist

?:Ii_lnl;, :tﬁa:?ar n;lzftd:m warten konrl_en mit du ‘rausgegangen - >

% fomeni | dem Verschlingen | | pumicenem 4 picht mein
e dieser Wild- Freund!!!

schweine, du

- ' -
-
-
lel a s » -
o -
-
e
.
-
e
¥ -

Ich hab’ verstanden. Komm,
Idefix. Hier sind wir

, du kannst dir ja dein
Freunde aussuchen,wo 4
du willst! Selbst beim Feind!
Und sogar bei den Romern!

Jedenfalls werd’ ich

mir von jetzt an meine
Freunde sorgfaltiger
' aussuchen!
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' ,‘7 JC” HATIE ‘ﬁ? Wir wollen eine
% D"CH NIEHALS ’,r" _ Cervisia tinken! 4> e
7 - G’ERHALS HE“' .. / -_ PR ¢ feiernal!:arl J\?ied?r
NIEMALS SAGEN 0> X "0 \NEN DURFEN
DURFEN WAS e/ (0| & |
GESAGTHABE,(/(
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elh Es kann, in der Tat... Majestix hat gerade Na schon! Wenn das meine
Ich mach’ mir Sorgen, — T = | |seine a_-igap_E.Vgrgign der Ereignisse erzahlit Freundinnen erfahren!... Ich hab’
Obelix. Alle sind so ge- _ ‘und dabei die enge Freundschaft gebuhrend | | gerade die Damen des Dorfes zu
reizt im Dorf.... | | ‘unterstrichen, die Asterix mit dem myste- einer Ziegenmilch* eingeladen, um
Das kann noch A e riosen Romer verbindet. das alles zu besprechen!
bos’ enden... | N\ '1

... Du kennst mich ja, mein Mienchen,

ich bin gar nicht so erpicht auf Ehrun-
gen; ich empfange nicht jeden Daherge-
laufenen, nicht einmal die Romer. Wenn
ich wollte, dann kénnte ich sogar Senator
in Rom werden; aber du kennst mich
ja, mein Mienchen...

} ! Tan htzwnr schon hni:fal’mt
< im Dorf, hatsich aber
_noch nicht durchgesetzt. g

L




_ \ . : Ach, ihr wiRt doch, ich hab’
_ I ] r
Ich komme dbch Nicht so viel! nur Milch, Zucker, Eier, Meht

nicht zu spat? NG S el und etwas Schweinefett drin;
: das macht bestimmt nicht
Aber nein!
Aber nein!

- S~ L Der Chef, mein Mann, dem
Weillt du, Gutemiene, Aber naturlich... Julius Céasar vorgeschlagen

das von heute morgen... Sprechen wir lieber von hat. SERstet 2u Werden — Ja, &utmpatix, meir_'n M_ann,

das war doch nicht so wichtigeren Dingen... i denkt sueh fiur or hat ~ hat mir erzahit, da@ die sich

gemeint... ein kleines | abgelehnt! — nun ar sbrbelthi bestens amiisiert haben. Sie haben
sich den K'pr weéen gelacht und gesungen, und es schien,

Asterix und dessen Freund- als hatten sie getrunken!
schaft mit diesem Romer.

Wie gralllich! Wie alt ist Das ist leicht ‘raus- Mmmm... Und sein Das Dumme dabei
Aber, was soll ich euch er denn zukriegen! Mein Mann Freund Obelix? Glaubt ist, da3 Asterix der
sagen, ich hab’ Asterix eigentlich? Methusalix sagt, dald er ihr, das ist ein guter Liebling von _Miracuiix,
nie so recht getraut. nicht mehr so jung ist, Umgang? Dieser Viel- unserem Druiden, ist
Ein Mann in seinem wie er aussieht! fraRR, der nur lachen und dal er von diesem
Alter, und immer und essen kann!! viele Geheimnisse

noch Junggeselle...

Das Geheimnis
des Zaubertranks
zum Beispiel!?

l-..‘.‘__._'-h--. I:l
"'"',:1. _Ilf'li{tii:;f
L " - :l..-:“. .‘;r\.ﬁl:;"! 1 P
J ol TR N B L

Ich kann ; S T ... Asterix soll das
dariber nicht S =L V< = Geheimnis des Zaubertrank
- LT e A, W =1 an die Romer verkauft
haben? ... Das wird ja immer SN
schoner mit der Jugend ;%;
von heute!




: - s Aber _ e Pah! Ich hab’ den Ich kann nicht
de.lj'al-:-rr:ﬁ Izispé-::aiu;rrsbﬁ:'ad s 4 alne das ist ja furcht- ~ Zaubertrank nicht glauben, dal’ Asterix
sie¢ hat dort gehort, dal ggﬁe NOher bar! Die Romer N7 1 notig! Ich hatte auch so was machen wiirde.
Asterix das Geheimnis elsteine. werden uns | ' damals keinen, in Das soll man mir erst

des Zaubertranks an die \ vernichten! M| \ Gergovial * mal beweisen.

Du findest o : LaR ihn doch! Verleihnix ist

Eqirmal,:a tgheser ein Handler, und Fische verkaufen

Gg:;ﬁ;nks;enx oder einen Zaubertrank, das ist fur
ihn im Grunde dasselbe.
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Vorsicht!

Da kommt er!
Wir mussen so tun,
als ob nichts

war ‘!

*Von Vercingetorix 52 v. Chr. erfolgreich gegen Céasar verteidigt
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Qa 235/ mmm... Verleumdung 4 Aber das solite man nicht so ernst

.
X
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_ : * ] Ist eine bose Sache... N\~ % nehmen! Heute abend findet das
im Dorf beunruhigt mich... 7 =2 Pt B Teutates allein weil}, was Geburtstagsbankett zu Ehren des
sphhe_B“cﬁ v;:dachtlgen — g R, sie sich alles ausdenken] | Chefs statt; das wird sie wieder
sie mich nicnt nur wegen \ ot §% e > Ry ] versohnen.

des Romers, der mich e b AR -3 R ‘

besucht hat!

Die Haltung der Leute =, e =

ol il e - Vet 2 i Nur Troubadix, der Barde, sieht und hort
He | _ nichts von seiner traurigen Umgebung und
' : sitzt traumverloren im Land der Poesie...

Und am Aber}d, wﬁl'!rend C!ES _ | L put _;"'5-_-_ P i ... und der Barde hat das seltsame Gefuhl,
Banketts, spricht keiner mit R Ny L FERSTANY B A allein am Tisch zu sitzen... Man konnte
dem anderen... & A FRAR, T ! L glauben, das ist das Ende...




Am anderen Tag streift eine vorsich-
tige romische Patrouille durch den

Einen anderen
Wald...

Bauml!... Uuiii-
jeeeh! Einen anderen
Baum!

Verstecken wir
uns in dem Baum
| da!

Das ist aber nett ich wollte dich
von dir, mir beim sprechen, in aller
Fallenaufstellen zu Ruhe, ohne die
helfen, Auto- anderen...
matix! '

Ach was!
Die Romer machen
mir keine Angst mit
ihrem Zaubertrank. Ich
bin bereit zu einem
zweiten Gergovia!

Pst! Auaaaaas®
- . " L - 3

Du hast doch Erfahrung, Methusalix...
Wenn die Romer den Zaubertr ank haben, wird
die Lage ernst... Meine Frau glaubt, dald es jetzt
an der Zeit ware, die Gegend zu verlassen, und

ich...
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Dann haben Das wird
also wir den sich zeigen!
Zaubertrank?

Sagt, Kinder, da
die Gallier jetzt weg
sind, konnten wir da
nicht ‘runter von dem

wegen der
Wespen!

Im Lager von

e Wir haben

den Zaubertrank! Wi
haben den Zauber-



Was ist hier los, ,j Wir haben 3 Hehehe!
beim Jupiter? == erfahren, dald wir sich, warum man uns davon ‘

— das Geheimnis des nichts gibt und uns stattdessen Ich bin euer
““m‘ Zaubertranks besitzen... von diesen halbspinnenden Zaubertrank!
I Galliern verprigeln

l‘“”ﬂ;_nmmmmumwnuummuln.. ““‘"".“mﬂﬂ %
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Ach, nein! ’ ' & Die Gallier sollen glauben, daR

Einen TOPf, i & So was ess’ ich nicht! Immer mit der wir diesen Zaubertrank besitzen,
und ich verspreche euch, daf}

schnell! Und dann [ Atlos was recht Ist Ruhe! e PR = e (V) nd _ |
wird er ausgekocht! / %540 K s _ Es lauft alles wie ﬂ”ﬂlf{ﬂh[“ sie sich bald in alle Winde zer-

streuen werden und ver-

vorgesehen! o schwinden!

Wir Legiondre mogen die Art
- und Weise nicht, mit der Zivilisten ... helles Blut
i\ vorgehen, Destructivus! Wir ziehen den auf heiRem

. ' :ill
e, ehrlichen Kampf vor, den Kiang .k {7 Sand! Den...
" Y7 von Waffen und Hornern... .

Also, was
sollen wir tun,
Destructivus?

Kommt mit,
ich erklar’ euch
meinen Plan,




Ich hab’ dich fir diese

Mission ausgesucht, Taubenus,
weil du alle erforderlichen Eigen-
schaften hast, um an der ersten
Offensive im psychologischen
Krieg teilzunehmen...

Die Angaben der Patrouille VA / Auf mein _
stimmen... Eine Fangschlinge! 4 L Zeichen tust du, ) , o
Vortrefflich!... Wir verstecken 7, AN was ich dir gesagt 7] Er ist allein! ...
uns hinter diesem Baum! — habe, Taubenus... Das klappt gut!

Schade... ich habe E2A 704 (2 d 17 Prachtig! Jetzt

wirf noch deinen

nichts gefangen...
Helm daneben!

Weildt du, ich finde
den psychologischen
Krieg primal

Jetzt nichts
wie weg!




Alesial* = Sie haben

' : =% 7 N |l den Zauber-
Ein z2weites |

Alesia!
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Ich bin von den Romern iiberfallen worden! Das izt dor Bewels) Das ist unméalich!
Sie haben iibermenschliche Krafte! Ich habe gekampft Sie haben den Nur unserlnlmrguide
wie ein Lowe, und es ist mir gelungen, ihnen diese 7 WA bhatinrial
Trophae zu entreiBen... nur der Zaubertrank kann ihnen aube ' kennt das Gehe s
die Kraft gegeben haben, mich niederzuschlagen!

Er ist jetzt nicht
mehr der einzige!

Ihr seid verriickt geworden, beim Teutates! Trotzdem! E_in Romer mulB sich schon
Man braucht doch keinen Zaubertrank, um sehr sicher fuhlen, ehe er es wagt, auch

Methusalix niederzuschilagen! nur dieses alte Wrack anzugreifen!

Und seht euch diesen Helm an!
Der Legionar, der ihn getragen hat,
diirfte nicht viel groBer sein als so.

' 3 = : < :.* e '_ ' | Wir missen heraus- | Wenn ihr wollt. geh’ ich
ree WIﬂt ihr. was N S — '8
Methusalix hatte sich 5 g -

| | I;eknmmen, ob die sie fragen.

en einen Gnom TN A ) omer wirklich den

s ronmen "/ der euch sagt,| el BN 23\ Zaubertrank haven.
- - hit ) Xy \ .

der Methusalix | |\ & , Nein, du nicht!

Automatix, Verleihnix,
ihr geht!




Hm... warum wollte

/ Ich glaube, Asterix, wir
er nicht, daR ich

mussen unseren Freunden
bald eine kleine Lektion
erteilen.

Im Lager von Aquarium... Ich bin nicht zur
—— Armee gekommen,

um zu arbeiten, aber seit
Komm, Aerobus. Zivilisten hier befehlen,
Wir haben noch hat sich alles geandert...
Zu tun. Ich bin zu spét geboren,

>, in einer zu antiken Welt.

Das glaub’
ich auch!

Nun... ich erklar’ ihnen die
psychologische Kriegfuhrung.

Was machst du da,
du ldiot?

........
_____

Psychologische Krieg- G NSRS Ao [l s 2 [/ Jetzt ist nicht der Augenblick
fihrung? Was ist denn das TR TR R T S fir dumme Streiche! Weckt mir
schon wieder fiir eine EE T g [ 2 i all diese Idioten wieder auf und
Idee? a2 R R N ) N lal3t einen groBen Topf voll

2 B9 B . & / . Wasser kochen!

Wahrend-

” Wenn die Rémer den

dessen im Zaubertrank wirklich haben, Du gehst mir : Guckt rr_ml,
Wald... kénnte unsre Mission gefihrlich langsam auf die ' Jungs, ein

werden... Und du stinkst der- Nerven, Automatix! ' roter Fisch!

malden nach Fisch, daR du
uns verraten wirst!




Versuch mal,
nicht zu stinken!

Seltsam... Schnuff!
Der Wind riecht
nach Fisch.

S/ Ausgezeichnet!

Das sind sicher
die Gallier, die
uns beobachten...

Microcosmus!
Taubenus! Jetzt
seid ihr dran!
Tut, was wir
besprochen

LaRR mich sehn!

So, jetzt wollen wir
mal sehen, ob der
Zaubertrank wirklich

so umwerfend ist!

'Sie haben
ihn! Sie
haben ihn'!

Wir mussen
den anderen
Bescheid

Guckt mal, Jungs,
ein fliegender




So, die durften "

weg sein. Jetzt
konnen wir
aufhoren.

- - NS V
" Aufhéren? Wir haben Das ist Wir haben ein
AAAA oren: doch gar keinen ungerecht! Recht auf den

Zaubertrank Zaubertrank!
gehabt! \'
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Aber das ist doch gar ) St | | Was, das soll kein = Aber ich hab’s euch doch
kein Zaubertrank! Das ' 7 O PR Zaubertrank sein? ! . \ erklart! Wir tun nur so!

ist nur heifes C RN _ KSR Ja und der da?
Wasser! s e
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Das soll kein Zauber-

trartk sein? Ich hab' mit .Aber TalIb_enus mir auch mal,
einem einzigen Schlag ist doch nicht Taubenus ?
den k. 0. geschlagen, i i -

il gy wirklich k.o. ge

geschlagen hat! schiagen! ...

Steh auf und zeig's ihm,
Taubenus.

Dein Plan ist mir zu
kompliziert, Destructivus...
sogar ich weil} jetzt nicht
mehr, woran wir sind...
Wer hat denn nun den _
Zaubertrank wirklich? £

die psychologische Kriegfihrung!

‘ " Das ist das einzig Wahre,




' Das ist lacherlich!
. 0"“|e ' - Woher sollten sie
dD;el'I Rzal.Ib;rl:I’aa':Iekn' AN B e das Geheimnis
Wir haben es gesehen!

In letzter Zeit hat man viele Romer o s s Na gut. Ich
im Dorf gesehen. Und du, Majestix, U hab’ verstanden.
du behauptest, ich Ich verlasse
Willst du damit hatte das Geheimnis ! das Dorf.
behaupten, ich hatte an Asterix verraten, |
das Geheimnis des obwohl! es nur von
Zaubertranks an Druidenmund
die Romer verkauft? zu Druidenohr
gehen
darf.

Aber Druide... ' ’ .
wenn du weggehst, haben ._ . et tobtalien
Veix Sgﬁt ﬁfe'ﬂfn Zauber- : > 7 miissen, als ihr klein

\t

d I‘\

Ich frage mich, ob wir nicht eine

hei ht haben, Kinder...
Dummheit gemac U S—

senator, miid;aa:ur noch ¥
du Dummkopf ! | | v A0
Geh mir aus
den Augen'!

lhr hattet
sie zuruckhal-
ten sollen,

Senator.
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Eigentlich ist es schade Sie haben den Ja, aber wer Zerbrich dir _ ) |
wegzugehen! Jetzt, wo Zaubertrank hat denn den daruber nicht den ' _ Gar nichts erklart man mir|
die Romer den Zauber- aber nicht! Zaubertrank? Kopf, Obelix. Lﬂlblﬂ f'lulg_dal. weil ich so

- ekKorativ bin!

trank haben, ist’'s noch
viel lustiger.

Salut, Legionar! Wir kommen | e (i : Destructivus, der
- : : e caAqye Zivilist? Dri

in Frieden. Wir wollen zudem -} oo , IVilist: rittes
neuen Romer da... - : Zelt links.
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Ich war in ; ;
Noshastdu 0 A Bychologischer ! sl o
o | ehandlung. Obelix |
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Ich mochte etwas
ausprobieren, wenn lhr
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* Lat.: Was?



Ja, wir! Wir sind Durch Lug und Trug ist es dir
gekommen, um dir zu gelungen, Zwietracht in unser
sagen, daf du ge- - Dorf zu bringen.

wonnen hast!

Wa... was habt
lhr mit mir vor?

Wir verlassen die

kNiCh“! Wir 5{;’_‘“ aur Gegend mit Obelix und

Verachtung auszudriicken. Du

interessierst uns genausowenig,

wie die Leute im Dorf, die

deinen Lugen so leicht
geglaubt haben.

Halten wir uns nicht

Ich hab'’s ausprobiert: langer auf! Gehen wir.

| I' | a 2
" ”Ii;m"mﬂlu({., ey _ Sie haben keinen Zauber-
Rl J_!lmﬂfi',‘ B trank. Sie sind so schwach
e = S wie immer.
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Hast du gesehen, Idefix?
Jetzt hat niemand mehr
den Zaubertrank, und sie

Von diesem Baum
aus konnen wir alles
sehen, was sich im Lage

abspielt. ‘




Da! Es hat geklappt! Der @  Erklar dich naher,

Destructivus! Du

DrUide, der zwerg und das redest immer

Monstrum haben das Dorf
veriassen!

Ohne diese drei Gallier sind die anderen
harmlos! Wenn der Druide weg ist, haben
sie keinen Zaubertrank mehr!

konfuser.

Blast die Horner und Fan-
faren! Mit Waffen an-
treten! Die Kraftigeren
sollen die Niederge-
schlagenen wieder-
beleben!

T Was soirtdonn N ja, da einige | | SchluB jetzt! Wir sind

dieses dar, wenn behaupten, da? wir keinen

. a _ a s __a Hier herrscht Disziplin
ich fra r Zaubertrank haben,
ch fragen derf? /' Zaubertrank haben, hier in der romischen und Ordnung! Hier wird

i e puc e Legion!!! nach Vorschrift massa-
& = kriert! Von der weichen

Welle will ich nichts
wissen! Holt eure

Waffen!!!




Kurz darauf...
Also, Legionare! Wir werden jetzt das gallische Dorf

angreifen und es aus der romischen Welt schaffen!
Die Gallier haben keinen Zaubertrank mehr und...

Aber Microcosmus

haben wir ihn ) e hat doch...
denn, den Im Ernst, haben

Zaubertrank? : : wir ihn oder haben
' ' wir ihn nicht?

Eben nicht!

A gt b A T E D L
e T S XU\ 7\ 2 X

e

Hort her! Niemand hat den .
Zaubertrank, aber wir sind _ f

': _1-. * :‘ s

zwanzig zu eins! Casar wir AOTTRZS w -
Shnen fir dioson. !\ mutige Krieger!!

uns belohnen fir diesen 'I"b_'{i
leichten Sieg! - " o ) ‘

"ﬁ"

N "'—
g il N
L

Nun, wie ich sehe, bist du
durch unsere Zusammenarbeit g == -
ein geschickter Stratege ge- 3 = == = Da! Sie haben
worden! & , | J | das Lager verlassen!
> - - - Auf geht’s!
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Sie haben nicht Wenn keine Romer 5 AT
einmal Wachen mehr da sind, was )

: ihr Topf mit dem
dagelassen! wollen wir dann sogenannten

s Lagery Zaubertrank!

Den tragst du,
Obelix, aber ohne
etwas zu ver-
schutten!

; i e : WeiRRt du, er Verlieren wir
Das ist der | Dann ist es der Zaubertrank! : . ; o8
Zaubertrank? mein guter Obelix, Ich spir’ nie eine Wirkung bringt mich noch keine Zeit! Wir
spiirst du uberhaupt | vom Zaubertrank, so weit, dald ich miissen vor den
keine Wirkung. | an mir selbst Romern im
zweifle. Dorf sein!

In der Tat. Die Legion marschiert g _ Nty 2 % *_ ' Die Verteil ar
. ¥ Sagt, die Kameraden r 16"y Srigiiung we
schon durch den Wald in wollen wissen, wie diesmal 1§ : &y Wieso Munda? gerecht... bitte, die

Richtung Dorf... die Verteilung der Beute | i Waswarin zwolf kostbaren

vor sich gehen soll.
Weil in Munda...

He! Verkauft :
gefalligst nicht Vor allem sollten wir

die Haut des Wild- ihnen nicht zeigen, wie-

schweins, bevor « viel wir sind.

ihr das Schwein :
habt.

ohne Zauber-
trank, wir

werden ihnen
zeigen,




ﬂ Da sind sie! s > oy ety < Ycfa)| o8 e [ Aber nein, doch

R #~ Wir miissen unbedingt vor ihnen | & T A . o nicht den, Obelix!
o CATIAN im Dorf sein! Nimm einen L N R R Y )
37 tichtigen Schluck Zaubertrank,

Asterix!

Aber... die Nachhut
sind doch wir!?

Durchsagen: Die Nachhut
wird angegriffen!!!

Die Nachhut wird
angegriffen!!! -

i
1

.....

| A

Jetzt mufBiten
wir einen Oli-

e ELan,-
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Die Nachhut
wird ange-

* Signalhorn



Asterix, Obelix  Mstbb e orme
und Miraculix '
kommen zuriick!!!
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O Zenturio Aerobus, unter Lebensgefahr § Dummkopf! Wenn die Nachhut sich vor-
komme ich dir Bericht erstatten: die gesehen hatte, dann ware die Vorhut jetzt
Nachhut wurde heimtuckisch ange- nicht die Nachhut. Zuriick zur Nachhut
griffen und hat erst nach erbittertem und...

Kampf aufgegeben. V", eame— OrhUt

. o
- »
% . A
i r.:-' i":h.

b oA . e Immer mit der Rubhe... Aber das ist doch nicht der
Eeafs:'ﬂun;::;nwr‘ ' | AUf delnen - Die Sache lauft anders als richtige Zaubertrank...

Platz A N vorgesehen... Die Gallier oder wenn er’s doch ist, versteh’
e sind ins Dorf zuriickgekehrt, ich uberhaupt nichts mehr und
| mit unserem Zauber- halt’ mich lieber ‘raus!
trank... '




Hier ist Zaubertrank. Wir

Nett von euch, dal} ihr zuruck- : i
haben ihn von den Romern

gekommen seid... Und, Miraculix,

wir mochten dich gleich fragen, ob
du uns nicht ein wenig Zaubertrank
zubereiten konntest und...

Also trinkt!
Wer ist dran?

Aber ja, Automatix
und Verleihnix haben
doch gesagt, da es der
Zaubertrank ist; sie
haben die Romer davon

trinken sehen.

Geh ihm ein wenig

Aber vielleicht wirkt
er... Versuch mal, den
Baum dort auszu-
reifden.

Schmeckt nach
gar nichts!
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HEEE ! 1ch misch’
mich auch nicht
in eure Angelegen-

heiten; also lafit

mich in Frieden

meine Lieder
dichten!!!

zur Hand, Asterix!

Mit Vergnugen,
o Druide!

Ja, Miraculix, diesen
Zaubertrank brauchen wir!

Du findest also, daR
der von den Romern nicht
derselbe ist wie meiner,

Majestix?




Wir durfen keine Sekunde
verlieren! Die Gallier wissen, dal} unser
Trank Schwindel ist! Ihr Druide braut
ihnen jetzt den richtigen! Wir mussen
sofort angreifen. Das ist unsere letzte
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Die Vorhut ist zur Verstarkung der
Nachhut nach hinten gegangen. Ich bin
zuriuckgeblieben... hier vorn, weil doch

schliel3lich die psychologische Krieg-
fuhrung... .

Na schon, wir haben uns - -

schlecht benommen. Wir Sei’s drum! Wie

haben den Verleumdungen - v =
_in Gergovia! Wir

dieses Romers geglaubt, und

il gl e “ibrauchen keinen
| Zaubertrank!

verzeihen?

Endlich erkenn’ ich euch Aber das

Ich weiBB zwar wieder! Total verrickt, daciart Saina Zalk
aber wieder vereint. Jetzt undldia * | Na schon, dann

!‘iCht’ WOhin es geht’ abe brau’ ich euch den Zauber- haltet sie auf,
|ch geh’ auch mit ! | trank, und zwar den Obelix und du!...

richtigen!




uber-

Hast du verstanden, Obelix? | haupt nichts

Wir missen sie aufhalten,
bis unser Druide den
Zaubertrank fertig-
gebraut hat.

Eine ganze Armee
von zwei Barbaren
in die Flucht ge-
schlagen! Da wird
Casar aber zu-
frieden sein,

wenn ich ihm

das erzahle!

verstanden, aber
jetzt geht’s

Da gibt es gar nichts zu erzéah-
len! Das ist Strategie! Ich hol’
die anderen Garnisonen zur
Verstarkung und nehm’ die
zweil dann beim Schiafittchen!
Wir erdrucken sie einfach
zahlenmalig!

Ja, denn sie sind
zu zweit, und wir
sind ja nur eine
Garnison,

Asterix, sag ihnen, sie sollen da-
bleiben! Wenn sie anfangen, sich zu-

ich find’s auch
argerlich, daR} sie
sich zurlckziehen

Bringt diese Nachricht
nach Laudanum,
Babaorum und
Kleinbonum! .
, Schnell! __g#%1 | Es brodelt schon,
: TPRZEATT LW dann ist’s gleich fertig!

In der Tat, die Zeit wird
knapp fiir die Romer...




ich brauch’ noch

Aber wir haben

keine Misteln mehr im
Dorfl... Wir missen sie
im Wald suchen gehen.

ein paar Mistel-

Zuerst sagt man, ich soll die

Romer aufhalten, und dann

schickt man mich Gemiise
holen...

thr spinnt ja, ihr Romer!
Wenn ich mich mit euch

schlagen will...

Aber jetzt hab’ ich
anderes zu tun, als
mich mit euch zu
schlagen. Also laf3t
mich in Ruhe.

Was will er
denn da

Obelix, mein Freund, nimm
die Sichel und hol mir ein paar
Misteln von den Baumen da

Ich bin nicht
hier, um Auftrage
auszurichten!

Uff! Ich
hab’ schon ge-
dacht, es geht
nicht mehr!




t:‘i Gy ALl
S P : ' P Y
na - r‘i : = Y s N ;..1'-'9-‘#

Also deshalb haben
sie nicht mehr ange-
griffen... Sie haben auf

Verstarkung gewartet!
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Samtliche rémischen Es ist gleich soweit. Ave. Aerobus! ... und von

Dann werden sie’s zu Die Garnisonen von Laudanum... Kleinbonum sind

deinem Ruf ge- ' <
Nun denn ...

Garnisonen sind im
kosten bekommen. Babaorum...
folgt!
Zum Angriff!

Anmarsch!

Ist jeder bedient? ...
Nun denn...
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‘ Heftig, doch nur von kurzer Dauer, ).

war der Kampf, aus dem die Sieger 4-’?
trophaenbeladen hervorgingen.
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Nicht weit
entfernt...

Ah, da bist du ja, du Zwietrachtsaer!
Bravo! Gute Arbeit!

Wir verhielten uns ruhig, die Gallier

kimmerten sich um ihre Angelegenheiten,
und deinetwegen haben wir gerade
eine Niederlage erlitten!

- -
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Hahaha!
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" Also... ich geh’
jetzt... Man braucht
mich hier ja nicht

mehr...

Das war ein Kampf!!!
So ein Haufen Spinner!

Ja, aber wir mussen
noch etwas erledigen.
Ruf die anderen!
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Ich hab’ nur getan, was ich sollte...
lhr seid es, die...

Legionare!
Verhaftet diese




%7 Das war gute Arbeit!
Wie bitte? Y Wir sind zufrieden mit dir.
Du hast dein Versprechen
~ gehalten!

Destructivus, du solist dich
bei uns immer wie zu Hause

Und zu dem verein- .
barten Preis ist hier noch
ein kleines Souvenir...

Aber nie im
Leben! Das ist
reine Verleumdung!
Ihr werdet diese
Gemeinheit doch
nicht glauben!
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Legt ihl‘l in Kettel'l ! Aber um den Meister im

Zwietrachtsaen braucht

WII" Schlcken I|'|I‘I man sich keine Sorgen
zu machen. Destructivus

an
zuruck nach Rom ZU ist nicht kleinzukriegen,
A nd schon auf der Galeere,
casar! unter Ank|age ;ie i!hf"l rc::chuﬁum bringt,
des Hochverrats ! ist er nicht mehr allein...

mit ihm fahren Luge,
Neid und Verleumdung!
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Wir haben uns dir gegenuber schlecht
benommen, Asterix. Unsere Freundschaft Asterix, wir
hatte allen Verleummdungen widerstehen o verbeugen uns vor dir!
mussen. Zusammen mit Miraculix und Obelix '
hast du uns eine tiichtige Lehre erteilt. Du
hast uns den Streit ausgetrieben und _
unser Dorf gerettet. _ V)
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lCh verbeu e Man konnte manch- Wenn das anhalt,
mal meinen, er habe wird man ihnam ‘
sein Gleichgewicht Ende noch fallen Verzeih uns,

lassen! Asterix!

m
mICh ! verloren.,

Von mir be- Ich hab’ letzte Das wird eine
kommt er ein Woche einen Fisch ge- schone Uberraschu

Vergessen wir's! Wir Bravo, beim
Schwert! fangen, der ihm gefallen / fur unseren Chef!

sollten lieber ein Geburts- Teutates! noch einen
tagsessen fur unseren Chef Hinkelstein!
vorbereiten! Ein richtiges,
nicht so ein miRgliicktes
wie das letzte Mal!

In der Tat... das ware

interessant... auBerdem

sind sie dir noch eine

kleine Revanche
schuldig.

Mir fehlen die Worte, : . Ich wurde trotzdem gern
Das ist schon, dall wissen, ob sie wirklich

meine lieben Freunde, wir alle wieder S
zu dieser d | : geheilt sind.
wundervollen Freunde sind!

i5*%# Uberras
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Vielleicht hat er N Majestix hat ihn Wenn es einen Nachfolger geben
Di die Absicht, nach der Schlacht \ soll, dann ist es Methusalixg, mein
3 dessen Platz wahrscheinlich Mann. Er hat schlie8lich die
gehobene einzunehmen? als Nachfolger grofdte Erfahrung!
bestimmt.

Jellosubmarine!

Raum den-Fisch
weg, schnell!

- Aber ich bin

die Frau vom
Chef!




Ruhig Biut, ich
bitt’' euch! Was gibt's
denn schon wieder?

. WeilR ich, aber ich kann doch )
hab’ doch dieses alte Wrack nicht

Werden wir denn
nie mehr Frieden
haben? Aufhoren!
Euer Chef befiehlt

Nanu, nanu ?

Was ist denn
hier los!




Bei mir zu Hause
ist die Decke zu
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Also bis heute

abend...

Am Abend haben diese Menschlichen alles
vergessen. Und unter dem strahlenden Sternen-
himmel, der nicht die Absicht hat, ihnen auf
den Kopf zu fallen, sind unsere Gallier von
neuem vereint bei einem ihrer traditionellen
Festessen, mit dem sie unter anderem auch

das Ende des Streits feiern.

Ich denke, diesmal
haben sie’s begriffen.

Mir fehlen die
Worte... meine lieben
Freunde... zu dieser
wundervollen Uber-

raschung...

Oh, sind das GroBmauler,
Windbeutel und Neunmal-
kluge, aber man muf} sie
einfach gern haben...
sie sind so menschlich!

... deshalb mulite ich

den Schild, den ich dir

schenken will, hier draullen

ausprobieren. lch wollte

=  sichergehen, daRR er

S bequem und unseres
= Chefs wiirdig ist!

Die spinnen, die
Menschlichen!




